Marcele poet  gree, de renume  mondial,
Yannis Ritsos fmplinegle  vencrabila  virstii
de 70 de ani. Pricten al |#&rii noastre — ia

prima vizili in Rominia, i-a inchinat un vo-
lum de poezie cu titlul | Arhiteclura copaci-
lor* ; in tilmédcirea sa a apiirut pentru pri-
ma oard fn Grecia o .Antologie a poczici
rominesti — Yannis Ritsos gi-a viizut ccl

dintii volum tradus si editat in afara gra-
nitelor patriei sale, tot in Roméania. De-a

lungul anilor. in mai toate revistele literare
romanesti an apiirut poczii §i poeme ale sale,
traduse de citiva dintre cei mai de seami
pocti  (Miron Radu Paraschivescu, Eugen
Jebeleanu, Nina Cassian, Tagcu Gheorghiu,
Geo Dumitreseu. Veronicn Porumbacu, Ce-
znr lvinescu, Maria Banug, Mihai Beniuc,
Marcel Breslasu, Mihu Dragomir, Alexandru
Andrijoin g.a.).

Si ca autor dramatic, numele lui Yannis
Ritsos a apirut pe alis, pentru cea dintii
oarii, in Nomdnia. O primd piesd a lui,
Dincolo de umbra chiparogilor, a fost pre-
zentat® In Bucuresti de un ansamblu de
leatru gree ; fnsi adeviratul siu debut de
dramalnrg, pc o scend profesionisty, se leagd
de picsa Toiegele orbilor, reprezentati din
initiativa regrelatului om de culturi care
a fost Nicolac Istrate, pe alunci secretar lile-
rar al Teatrului de Stat din Braila. A urmat
poemul dramatic Bdtrinele §i marea — un
cor de saple biitrine si o ,chipitincasi”. Un
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dimensiune,
Nina Cassian)
Culegere de poczii, 1966 (traducerca, Nina Cassian)

Dincolo de umbra chiparosilor, piesd, reprezentatd in 1939
Toiegele orhilor, piesd, Teatrul din Brdila, 1963 (traducerea,
Stefan  Popescu
scenografia. Elena Petrdagcanu-Veakis)

Batrinele st marea, poem dramatic, Teatrul Mic, 1967, s
Teatrul TV (traducerea, Nina Cassian ; regia, Yannis Vealiis ;
scenografia, Vlena Patrdscanu-Veakis)

Sonala clarului de luni, poem dramatic reprezentat tn 196()
(traducerea, Miron
interpretarea, Dana Comnea)

Dealul cu Tfintind arleziand, piesd, Teatrul de Stat din Sibiu,
1977 (traducerca, Yannis Veakis ; regia, Nicoleta Toia; pro-
tagonistd, Anca Neculce-Mazimilian)

Yannis Ritsos,
O aniversare

spectacol TV o doud  persomnje, iucarnate
de Lugenin Deagomiresen g1 Gheorghe Cozo-
rici, a transformat o scleciic de poezii scurte,
prin subliln  alegere si interpretare, inte-un
emotionant  dialog  poetie. Un  ecou neobis-
nuit fn public a avut una dintre eapodope-
rele sale, poemul dramatic Sonata clarului
de lund, lansat, intr-o tulburdtoare versiune
scenicti, de citre actrita Dana Comnea. Re-
cenl. a fost reprezenlatd o altd piesd, Dealul
eu [inting arteziand,

‘I'oate acestc montdri nu fost premicre ab-
solutle. Astiizi, poeme ale sale (Sonata cla-
rului de lund, Badtrincle §i 1marea, Casa
moartd, Elena, Rdmas bun, Ismena, Hryso-
thamis. Arborele din inchisoare si f[emcile
g.n.) sint prezentate in multe |&ri in spee-
tacole de poezie cramaticd, objinind clogiile
criticii §i publicului i prilejuind succese
unor mari actori ¢n Edwige Feuillére, Roger
Blin, Loleh Bellon, Irena Tun, Catherine Sel-

lers, Nicolas Pignon, Didier Vais, .Judith
Magre, Titika Nikiforaki, Nikes ITadziskos
s.a.

Ritsos a mai scris patru picse, fnci ne-
jucate.

In  dramaturgin lui, elementul poetic si
cotidinnul se fulrepiitrund continuu ; nu e
un contrast, ci sint treple ale uneia si ace-

(Continuare tn p. 92)
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neapelind la stilnl vioi s la ironii menite
-l dea na stin e aer de coboritor  din
olimpnl filozofilor obscuri, Viecu Mindra ri-
mine.  cu o seviozilale, pe levenul <dnditos g
fertil al mcetodei didactiee, al acelei metode
profesovale  ecare n-a compronns  niciodald,
ciar dat a0 fost cu mersul pe
jos @ omunea grea a eunoasteriic. A i didactic
wu mseamnd, neapiaral. a cddea in didacti-
¢ism. Subliniem acest adevdr prea cunoscut,
nu atit pentru a tiia clanul cititorului riu-
ticios, ¢il pentru a pune in valoare onesl-
tatea acestul travaliu,

aseniinali

Ment la 1ot ce se publicd §n materie de
teatrn. la noi si pretutindeni, Vicu Mindra
lisenziv ficcare viziune cit de c¢it nou#i, fic-
care evaluare si reevaluare. comportindu-se
in primul rind ca un istoric al ideilor si
Laptelor de teatru. Nealizind sinteza Lla 7
a unei probleme, Vieu Mindra troce apon,
dacii n-a ficut-o concomitent, la expuncrea
propriilor opinii. Si. trebuie s-o spunem  din
capul loculni. aceste opinii sint apte st tumi-
neze unele aspecte nle  fenomenului  litera-
turii dramalice si chiar si trezeasedi cililo-
rului noi intrebiiri,

.In jurul chestiunii dramatizirilor”, de
pilili. nu este un capitol oarccare al ciriii,

c¢i o cercelare riguroasi, competenti §i de
bun-sim|, a problemei, nclipsind, aga cum
am  subliniat mai  sus, inlervenliile perso-
nale. cu aplicatii nu numai Ia literatnra uni-
versalid, ln cea romidineasci. Vorhind
despre dramatizarea romanului Fnigma  Ou-
livi*, Vien Mindra invalideazi respectiva fn-
cereare de la Teatrul National din Bucu-
resti, argumentind et decisive in realizarca
unci dramatiziet na sint, I nici un  caz,
convertiren silnicii la miscarea vie sau alter-
narea savanti a patelicalui  cu  situalia de
haz* si subliniind i ,,George Cilineseu nu
poute [i tradus scenic prin schemele come-
diogralici de moravuri®.

Ceen cc nu pulem sd nu-i reprosim aulo-
rului este un anume ,parlizanal® cu umi
dramnturgi firi ganse de a rimine fn lite-
ratura rominli, pe care ii aduce in discutie
cu un ton pren hinevoitor. Sigur ¢i nit cile
vorba aici de un exces de nume si de titluri,
ca in opera ecritici a lui Mihail Drigomi-
rescu, dar cartea pe care o disculim are,
totusi, numai 250 de pagini. Si, vorba pro-
verbului, fntr-un pahar ou ap:i, griuntele Jde
pral se vede.

Paul Tutungiu

(Continuare din p, 36)

leingi  seiri, pe care spoctatorii i auditorii
sint invita}i si urce.

La prima vedere, unele dintre replicile
personajelor  sale,  desprinse de  contextul
picsei, pot piirca prea comune pentru a fi
roslite pe scend ; la fel, luate fn sine, par-
lile poctice, fic eli premerg unor scene sau
acte, fic cit se intercaleaz® printre replici
prozaice, pot fi derutante. Dar, cind piitrunzi
in universul lui Yannis Ritsos, de la poeziile
scurte (Mdrturii, Gesturi etc.) pind la poc-
mele de mmari dimensiuni, it dai seama de
interdependenta celor  douft  nspecte, care
constiluic o caracterislici a stilului sfu.

weImi trebuie mercu, in munca mea, up
clement de «cotidinn nemijlocit», ca o con-
tragrentale §i tolodntii en o subliniere a ele-
mentnlui - poetic. Acesta  este unul dintre
principiile mele, izvorite din experienja seri-
sului, din studiu, Jin cunoastere, din triirile
si necesitilile mele. De aceen, oricine poate
sii-l aceeple sau si-l respingi...”

Cercetatori ai creatiei sale dramalurgice nu
prea si-au fiicul incd auzit glasul. Dealtfcl,
nici nu avenu la dispozijic materialul nece-
sar. Yannis Rios a [fost si este [foarte
zgircit cu manuscriscle sale Leatrale. ,...oricit
a5 adora teatrul — se explici el — mi-e
totusi tenmit de el gi unecori chiar fini re-
pugnii. pentru cit el se oferR nemijlocit 3i
pretinde adesea compromisuri de 1ot felul :
falii de gustul publicului, fatd de  proprie-
tarii sililor de teatru, de actori, de electri-
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¢ieni si... de plasatori. Prea multi lume isi
leagti ambiliile si interesele de rcprczentarea
unei  piese. Arta teatrali nu dispune de
nutarhia §i de mindria inalti a poeziei. In
schimb, are atitea alte privilegii — contac-
inl direct cu publicul g imensa riispundere
a formiirii constiinfei umane..."

Dar Yannis TRitsos, alit de sceptic in ce
privegte receplarca dramaturgiei sale de ci-
tre directorii o teatru e pretutindeni, a
primit fntoldeauna cu mulli bucurie gtirea
71 unele dintre piescle gi dintre poemele
sale dramatice au vizut pentru prima dati
Inmina rampei in  Ilomania. Fntuziasmul
criticii tcatrale rominesti a fost pentru din-
sul incsi o dovadit ¢, acolo unde nu ,pro-
prictarii sililor de teatru” dispun de pro-
movarea arlei lcalrale, oferlta sa de drama-
turg poate gisi ccoul ce gi-l doreste orice
crealor autentic.

La aniversarea cclor saplezoci de ani ai
lni  Yannis  Ritsos, noi, prietenii sai din
Nominia socialisti, simjim o dcosebiti bucu-
ric — i, totodald, mindriec — pentru [aptul
cil, in pofida anilor grei de inchisoare si de
deportare, opera i viala sa, inchinate cclor
mai fnalte niizuinle ale omului, si-an  gisit
econ la iubitorii de poczie gi de arta dra-
maticii din {ara noastri, iar aceasti intilnire
prin arti a devenit fnci o puntc pentru
neinirerupta comuniune spirituali dint® po-
poarele noastre.

Y. V.
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